580 (mlh) 62 30 cm 100 cm Bejublad
380 (m¥h) 60 30 cm 100 cm Bemota
400 (m¥h) 59 30 cm 100 cm Finsmakare
380 (m¥h) 59 30 cm 100 cm Kulinarisk
400 (m¥h) 66 30cm 100 cm Rytmisk 60
360 (m¥h) 60 30 cm 100 cm Svévande
630 (m¥h) 64 30 cm 100 cm Underverk
345 (m¥h) 67 30cm 100 cm Utdrag
400 (m¥h) 65 30 cm 100 cm Rytmisk 90

570 (m¥h) Bejublad
370 (m¥h) +1 100 cm 100 cm 100 cm Bemita
395 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Finsmakare
375 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Kulinarisk
380 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Rytmisk 60
350 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Svavande
620 (m¥h) +1 100 cm 100 cm 100 cm Underverk
340 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Utdrag
380 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm Rytmisk 90

520 (m¥h) Bejublad
360 (m¥h) +5 250 cm 250 cm Bemota
385 (m¥h) +3 250 cm 250 cm Finsmakare
370 (m¥h) +5 250 cm 250 cm Kulinarisk
340 (m¥h) +1 250 cm 250 cm Rytmisk 60
340 (m¥h) +4 250 cm 250 cm Svévande
550 (m¥/h) +5 250 cm 250 cm Underverk
320 (m¥h) 0 250 cm 250 cm Utdrag
340 (m¥h) +1 250 cm 250 cm Rytmisk 90

500 (m¥h) Bejublad
350 (m¥h) +6 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Bemita
380 (m¥h) +4 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Finsmakare
365 (m¥h) +5 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Kulinarisk
330 (m¥h) +2 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Rytmisk 60
330 (m¥h) +5 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Svavande
530 (m¥h) +6 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Underverk
310 (m¥h) 0 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Utdrag
330 (m¥h) +2 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm Rytmisk 90

360 (m¥h) 70 100 cm Bejublad
380 (m¥h) 78 100 cm Bemota
380 (m¥h) 74 100 cm Finsmakare
340 (m?h) 74 100 cm Kulinarisk
190 (m¥h) 71 100 cm Rytmisk 60
350 (m¥h) 75 100 cm Svévande
365 (m¥h) 79 100 cm Underverk
140 (m¥h) 72 100 cm Utdrag
190 (m¥h) 70 100 cm Rytmisk 90
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Note: numerical data based on real installation in a controlled environment.
Sound power level is affected by:

2. Diameter of pipe  |3. Number of bends in pipe |4. Installation typology (exhaust installation or

|1. Length of pipe
recirculating with charcoal filters)

Hinweis: Die numerischen Daten beziehen sich auf eine reale Installation in einer kontrollierten Umgebung.
Der Schallleistungspegel wird beeinflusst durch:

2. Durchmesser des
Rohrs

3. Anzahl der Biegungen
im Rohr

4. Installationsart (Abluftanlage oder Umluftan-

|1. Lange des Rohrs
lage mit Aktivkohlefilter)

Remarque : données numériques basées sur une installation réelle dans un environnement controlé.
Le niveau de puissance acoustique est affecté par :

3. Le nombre de coudes dans
le tuyau

2. Le diameétre du
tuyau

1. La longueur du
tuyau

4. Le type d'installation (installation aspirante
ou filtrante avec des filtres au carbone)

Nota: i dati numerici sono basati su installazioni reali in ambiente controllato.
Il livello di potenza sonora & influenzato da:

2. Diametro del tubo [3. Numero di curve nel tubo |4. Tipologia di impianto (installazione aspirante

|1. Lunghezza del tubo
o filtrante con filtri carbone)

Bemaerk: Numeriske data baseret pa faktisk installation i et kontrolleret miljg.
Lydeffektniveauet pavirkes af:

|1. Rerleengde 2. Diameter parer  |3. Antal bgjninger pa reret

4. Installationstype (installation af udledning |
eller recirkulering med kulfiltre)

Merk: Numerisk data basert pa faktisk installasjon i kontrollerte omgivelser.
Lydeffektniva pavirkes av:

|1. Rerlengde 2. Rerdiameter 3. Antall bayer i ror

4. Installasjonstype (avtrekksinstallasjon eller |
resirkulering med kullfilter)

Huomio: numerotiedot perustuvat todelliselle asennukselle hallinnoidussa ympéristdssa.
Aanitehotasoon vaikuttavat seuraavat tekijat:

3. Putken kaarteiden luku-
maara

|1. Putken pituus 2. Putken halkaisija

4. Asennuksen tyyppi (imu- tai suodatusasen- |
nus hiilisuodattimilla)

Obs: numeriska data baserade pé en verklig installation i kontrollerad miljo.
Ljudtrycksnivan paverkas av:

|1. Rorets langd

2. Rorets diameter |3. Antal kurvor pa réret

4. Installationstyp (utsugsinstallation eller |
atercirkulation med kolfilter)
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Athugid: téluleg gogn byggd 4 raunverulegri uppsetningu i styréu umhverfi.
Hljé8styrkur verdur fyrir ahrifum af:

|1. Lengd rors |2. bvermali rors |3. Fjolda beygja i rori

4. Uppsetningargerd (Utblastursuppsetning |
eda hringras med kolasium)

Nota: dados numéricos com base na instalagdo real num ambiente controlado.
O nivel de poténcia sonora é afetado por:

1. Comprimento do
cano

Nota: los datos numéricos se basan en una instalacién real en un ambiente controlado.
El nivel de potencia sonora se ve afectado por:

2. Didametro do cano [3. Numero de dobras no

cano

4. Tipo de instalagdo (instalacdo de escape ou |
recirculacdo com filtros de carvao)

3. NUmero de curvas en el
tubo

|1. Longitud del tubo 2. Diametro del tubo

4. Tipo de instalacién (instalacion de escape o
recirculacién con filtros de carbén)

Inpelwon: ta aplBuntika otolxela Baoifovtal oe TPAyPATLK EYKATAOTAON UTIO EAEYXOHEVO TIEPLBAANOV.
H otdbpn nxntkng Loxvog ennpedletat amo ta e&ne:

|1. Mnkog cwAnva 2. ALApETpOg cWAva

3. ApLBp6G KapTUAWY |4. TUToG eyKatdotaong (eykatdotaon anoppo-
TUNUATWY cwAvVa ©nong r avakukhowopiac pe @idtpa avBpaka)

Opmerking: numerieke gegevens gebaseerd op een werkelijke installatie in een gecontroleerde omgeving.
Het geluidsniveau wordt beinvioed door:

|1. Lengte van de pijp

2. Diameter van |3. Aantal bochten in de pijp
de pijp

4. Type installatie (installatie met afvoer of |
recirculatie met koolstoffilters)

Uwaga: dane numeryczne oparte na istniejgcej instalacji pracujacej w srodowisku kontrolowanym.
Na poziom mocy akustycznej wptywa:

4. Typ instalacji (wyciggowa lub recyrkulacyjna

1. Dtugos¢ rury
| z filtrami z wegla drzewnego)

2. Srednica rury |3. Liczba wygie¢ na rurze

Not: Sayisal veriler kontrolli ortamdaki gercek kurulumlari temel almaktadir.
Ses glicli seviyesi asagidakilerden etkilenir:

|1. Borunun uzunlugu  |2. Borunun capi

3. Borudaki dons sayisi 4. Kurulumun tipi (disari atilan kurulum veya
komir filtreler iceren dolasim tipi kurulum)

Pozndmka: ¢iselné hodnoty su zaloZzené na realnej instaldcii v kontrolovanom prostredi.
Hladinu akustického hluku ovplyviiuju tieto faktory:

3. Pocet ohybov v potrubi 4. Typ systému (in3taldcia s odsavanim alebo

|1. Dizka potrubia |2. Priemer potrubia
recirkuldcia s filtrom s aktivnym uhlim)

Pastaba: skaitmeniniai duomenys parengti pagal realy sumontavimga kontroliuojamoje aplinkoje.
Garso galios lygiui jtakos turi:

2. Vamzdzio sker-
smuo

3. VamzdZio lenkimy skaicius |4. Montavimo tipas (montavimas i$leidimui

|1. Vamzdzio ilgis
arba recirkuliacijai su anglies filtrais)

MpumiTKa: YACNOBI AaHi OTPVMaHi Ha peanbHOMY 061aHaHHI Y KOHTPO/IbOBaHMX YMOBaX HaBKONMLIHLOTO CepeoBULLA.
Ha piBeHb NOTY>XXHOCTi 3BYKY BN/INBaKOTh:

|1. [JloBXuHa Tpy6un

2. fiameTp Tpybun |3. KinbkicTb BUrMHIB TPY6Y® |4. Tvin BCTaHOBNEHHSA (BUTSAXKa abo cuctema |
peunpkynauii 3 ByrinbHUMK dinbTpamm)

Poznamka: ¢iselné Gdaje vychazeji ze skutecné instalace v kontrolovaném prostredi.
Hladinu akustického vykonu ovliviuji:

2. Prmér potrubi 3. Pocet ohyb( v potrubi 4. Typologie instalace (instalace odsavaci nebo

|1. Délka potrubi
recirkulaéni s uhlikovymi filtry)

Megjegyzés: a szdmszer(i adatok ellenérzétt kornyezetben tértént valds telepitésen alapulnak.
A hangeré szint az aldbbiaktél fligg:

3. A cs6ben talalhaté

|1. A csé hossza |2. A csé atméréje
hajlitdsok szama

4. A telepités tipusa (kipufogé beszerelés vagy |
szénszlir6kkel torténd recirkulacid)

3abenexka: LMPpPoBU AaHHK, ba3npaHn Ha peasHa MHCTanaums B KOHTPOAMpaHa cpeja.
HwnBoTO Ha MOLLHOCT Ha 3BYyKa e MoB/INsH OT:

2. InameTbp Ha
Tpb6a

3. bpoli neHT B TpB6A 4. TN NHCTanupaxe (MHCTannpaHe B AUMO-

1. AbnxnHa Ha Tpbba
OTBOZ W/ C LMPKyNaLums ¢ GUATpu ¢ BbIeH)

Nota: valori numerice bazate pe o instalare efectiva intr-un mediu controlat.
Nivelul de putere acustica depinde de:

4. Tipul de instalatie (instalatie de evacuare sau

1. Lungimea tevii
de recirculare cu filtre cu carbune)

2. Diametrul tevii |3. Numarul de coturi ale tevii




HR  Napomena: numericki podaci temeljeni na stvarnoj instalaciji u kontroliranom okruzenju.
Na razinu zvuka utjecu:

|1. Duljina cijevi |2. Promjer cijevi |3. Broj zavoja u cijevi

4. Tipologija ugradnje (ispusna instalacija il |
recirkulacija s filterima od ugljena)

Sl Opomba: Stevil¢ni podatki temeljijo na dejanski namestitvi v nadzorovanem okolju.
Na raven zvo¢ne modi vplivajo:

|1. DolZina cevi |2. Premer cevi |3. Stevilo zavojev v cevi |4. Vrsta namestitve (izpusna instalacija ali |
povratna namestitev z ogljenimi filtri)

RS  3abeneluka: HyMepUYKM NOAALIM 3aCHOBAHW Ha CTBAPHOM MOCTaB/bakby Y KOHTPOIMCAHOM OKPYXekby.
Ha H1BO cHare 3ByKa yTuye:

2. MpeyHvK Lesun 3. bpoj 3aBoja y uesu 4. Tunonoruja NocTae/bakba (U34yBHO NOCTaB/bakbe

|1‘ AyxvHa uesn
VIV peuvipkynauyja ¢ Yr/beHUM ¢unteprma)

LV Piezime: skaitliski dati, kas balstiti uz realu uzstadisanu kontroléta vidé.
Skanas jaudas Iimeni ietekmé:

2. Caurules diametrs |3. Caurules Itkumu skaits 4. UzstadiSanas tipologija (izplGdes uzstadisana

1. Caurules garums
vai recirkulacija ar oglu filtriem)

ET  Markus: arvandmed p&hinevad tegelikul paigaldamisel kontrollitud keskkonnas.
Helivdimsuse taset mdjutavad jargmised tegurid.

|1. Toru pikkus 2. Toru labimodt 3. Toru paindekohtade arv

4. Paigalduse tlup (valjatémme voi ringlus
soefiltritega)

RU [prMeyaHue: YncieHHble AaHHbIe MoslyYeHbl Ha peasibHOM 060pyA0BaHNN B KOHTPOIVIPYEMbIX YCIOBUSIX OKpY>KatoLLeit
cpegbl. Ha ypoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTY BAVISIIOT C/leAytoLLme GpakTopsbi:

1. lnviHa Tpy6bl

2. inameTp Tpy6bI |3. Yncno nsrnbos TpybbI |4. Tvn ycTaHOBKM (BbITSXKa UAN cucTemMa |
PeLVpKyNSLNK C YrofbHbIMU GUabTpamm)

cASoil) Al &y § Linind] Sl pold e dad )l OBl tdbole AR
12 Loy wguall 898 sgime Sl
| (ool yislay ygasdl 8kl of oslall CuSyi) cuS3l g 4 | Godll § Olelisayl sac .3 | Ol 4ad .2 OVl Jgbo .1 |

KR H3: SHE &F L A HKX|of 7|tet £=X] H|0[E].
3| .

[1. mfoj= Zo| [2. mfo|z =1 [3. mo|= el & [4. 9% S8 (8§7] HX| £= SEPUE {22l

ID  Catatan: data numerik berdasarkan instalasi nyata di lingkungan yang terkendali.
Tingkat kekuatan suara dipengaruhi oleh:

1. Panjang pipa 2. Diameter pipa 3. Jumlah lekukan dalam 4. Tipologi instalasi (pemasangan pipa buang
pipa atau resirkulasi dengan filter arang)

cN A IMEETRERERNERRER .
EEREZ L TERM:

1LEEKE EEER [3EETLH [4. REF R HSRERERRTRRH{THEL

MY Nota: data berangka berdasarkan pemasangan sebenar dalam persekitaran terkawal.
Tahap kuasa bunyi dipengaruhi oleh:

2. Diameter paip 3. Bilangan selekoh dalam

paip

4. Tipologi pemasangan (pemasangan cerobong

1. Panjang paip
| atau edaran semula dengan penapis arang)

TH  winawe: dayadiauaiunisiadeazlugninuwindaumiuau
sEAuANUGInaIEaITuaLiu:

1. Anugagvia 2. @usudgutnang 3. MnuduTAIaLaIia 4. dszianuasnisiiady (AMsfiadviuusdaviassung
Aa9via aanusanIsuyuLIsuaIMAKIUMINTaYETY)

zH R EEERRERRDNERERER
BYERRZUTERZE:
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